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A német szabilyozds dltal elSirt visszafizetési kotelezettség a
teljes kordi adokotelezettség megsziinése esetén elsGsorban
kilfoldieket érint. Sokkal magasabb ugyanis az aktiv keres§
koruk utin hazdjukba visszatér§ kiilfoldieknek a szdma, mint
azoké a németeké, akik nyugdijasként kiilfoldre koltoznek. Ezen-
kiviil a visszafizetési kotelezettség visszatartja az érintetteket
attol, hogy lakohelyiiket egy mdsik tagdllam teriiletére helyezzék
t. Rdaddsul a kérdéses szabdlyozds a migrans munkavallalok
esetében a belfoldi munkavéllalokhoz képest kezdettSl fogva
csokkentheti a potlék értékét, és ezdltal leplezett hatranyos
megkiilonboztetést okozhat mar a kedvezmény nyijtdsdnak
szintjén. Ez olyan eseteket érinthet, amikor a migrdns munkaval-
lald, a visszafizetést elkeriilends, eleve nem is kérelmezi a
p6tlékot. Nem lathat6, milyen okokkal lenne ez igazolhat6. Ami
az addrendszer koherencidjat illeti, az a kettds addztatds elkerii-
1ésérdl sz6l6 egyezmények dltal mér biztositott. A teljes kord
adokotelezettség megszlinésekor keletkez§ visszafizetési kotele-
zettség tehdt szintén allampolgarsdg alapjn torténd rejtett hatra-
nyos megkiilonboztetést jelent, és az EK 39. cikkbe, az 1612/68
rendelet 7. cikkének (2) bekezdésébe, valamint az EK 12. és
EK 18. cikkbe iitkozik.

(') HL L 257., 2. o; magyar nyelvii kiilonkiadds 5. fejezet, 1. kotet,
15. 0.

2007. jinius 6-dn benytjtott kereset — Az Eurdpai
Kozosségek Bizottsiga kontra Németorszdgi Szovetségi
Koztarsasig

(C-270/07. sz. iigy)
(2007/C 199/31)

Az eljdrds nyelve: német

Felek

Felperes: az Eurépai Kozosségek Bizottsiga (képviselSk:
F. Erlbacher és A. Szmytkowska meghatalmazottak)

Alperes: Németorszagi Szovetségi Koztarsasdg

Kereseti kérelmek
A Birdsag:

— dllapitsa meg, hogy a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg —
mivel Schleswig-Holstein land a hdshigiénidra és a szir-
nyashiisra vonatkozd jogot érint6 V végrehajtdsi torvényének
4. §-4t nem igazitotta a 85/73 irdnyelv () 1. cikkéhez,
5. cikkének (3) és (4) bekezdéséhez, valamint 2007. janudr
1-jét6l a 882/2004 rendelet () 27. cikkének (2), (4) és
(10) bekezdéséhez, nem teljesitette, illetve tovdbbra sem telje-
siti az e rendelkezésekbdl eredd kotelezettségeit;

— kotelezze a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasagot a kolt-
ségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A 85/73[EGK irdnyelv 1. cikkének (1) bekezdése szerint a tagdl-
lamok biztositjdk egy olyan dij beszedését, amely fedezi a kiilon-
b6z8 irdnyelvek értelmében a hisra vonatkozd egészségiigyi
vizsgdlatoknak és ellendrzéseknek a koltségeit. Az emlitett, a
tagdllamok allami, regiondlis vagy helyi hat6sdgai dltal a vizsgé-
latok és ellendrzések utdn beszedett valamennyi mds illeték vagy
dij helyébe 1ép8 kozosségi dij kiszdmitdsdnak és beszedésének
részletes szabdlyait az irdnyelv mellékletei hatdrozzdk meg. Az
emlitett irdnyelv 5. cikkének (1) bekezdése el8irja, hogy a kozos-
ségi dijat ugy kell megdllapitani, hogy fedezze azokat a koltsé-
geket, amelyeket az illetékes hatdsdgoknak az ellendrzések és
vizsgélatok tekintetében viselniiik kell. E cikk (3) bekezdése
szerint a tagdllamok magasabb Osszeget is megéllapithatnak,
amennyiben a teljes beszedett Osszeg a vizsgélat tényleges koltsé-
geit nem haladja meg. A C-284/00. és C-288/00. sz. Stratmann
és tarsai egyesitett iigyekben a Bir6sdg mdar megallapitotta, hogy
a 85/73 és a 64433 irdnyelv szovegébdl és céljabol az kovet-
kezik, hogy a bakteroldgiai vizsgalatok koltségeit a kozosségi dij
fedezi. Azzal, hogy a 882/2004 irdnyelv 2007. janudr 1-jei
hatéllyal a 8573 irdnyelv helyébe lépett, a jogi helyzet lénye-
gében nem valtozott.

A Bizottsignak az az dllispontja, hogy Schleswig-Holstein land
végrehajtdsi torvényének a szabdlyai, amelyek a his vizsgalatdra
kiszabott dtaldnydijon feliil a bakterolégiai vizsgalatokra vonat-
kozdan tovabbi dijat frnak el6, ellentétes a kozosségi jognak az
emlitett rendelkezéseivel, és nem veszik figyelembe azt az értel-
mezést, amit a Birosdg a Stratmann és tdrsai itéletben e rendel-
kezésre vonatkozdan alkalmazott.

Mindenekel6tt meg kell allapitani, hogy a bakterioldgiai vizsgd-
latok a 854/2004 rendelet értelmében a vizsgélatok és a higié-
niai ellen6rzések kozé tartoznak, melyeknek koltségeit a kozos-
ségi dijnak kell fedeznie. Igaz ugyan, hogy a tagéllamok a 85/73
iranyelv mellékletében meghatdrozottél magasabb dijat dllapit-
hatnak meg, amennyiben a teljes kiszabott dij a vizsgalat tény-
leges koltségeit nem haladja meg, a tagdllam dltal elhatdrozott
minden névelést azonban onmagiban kell az 4talanyosszegre
vonatkoztatni. A kozosségi dijat meghaladé kiilon dijnak az
osszes ténylegesen keletkezett koltséget fedeznie kell. A maga-
sabb koltségek esetére nem lehet hivatkozni a bels jog olyan
rendelkezését illetGen, amely elGirja az dtalinydijon tilmenden a
bakteroldgiai vizsgdlatok koltségeinek szdmldzdsit. Ez ugyanis
nem mindsil a kozosségi dij dtalinyosszege altalinos emelé-
sének, mely dijba a teljes ténylegesen keletkezett koltség beletar-
tozik.

A Schleswig-Holstein land végrehajtdsi torvényének a jelen el6i-
risahoz hasonl6 rendelkezés a relevans kozosségi jogi rendelke-
zések gyakorlati érvényesiilésével is ellentétes. A friss his vizsgd-
latdnak és higiéniai ellendrzésének teriiletén ugyanis épp ezen
harmonizdlt rendelkezések dtjdn lehet kikiiszobdlni a verseny
torzuldsit, amely a tagillamok kozott az ezen a teriileten
fennall6 kiilonbozdségek miatt varhatd. A Birdsdg is azt az allas-
pontot képviselte, hogy ezt a célt veszélyeztetné, ha meghatdro-
zott, a kozosségi jog dltal eldirt vizsgalatok nem az ily médon
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harmonizalt kozosségi finanszirozdsi rendszer keretébe tartoz-
ndnak, hanem azokra kiilon nemzeti dijakat lehetne kiszabni.

() HLL 32, 14. o.
() HL L 165, 1. o; magyar nyelvli killonkiadds 3. fejezet, 45. kotet,
200. o.

2007. junius 8-dn benyijtott kereset — Az FEurdpai
Kozosségek Bizottsiga kontra Olasz Koztdrsasig

(C-275/07. sz. iigy)
(2007/C 199/32)

Az eljdrds nyelve: olasz

Felek

Felperes: az Eurdpai Kozosségek Bizottsaga (képvisel6k: G. Wilms
és M. Velardo meghatalmazottak)

Alperes: Olasz Koztdrsasdg

Kereseti kérelmek

A Birdsdg llapitsa meg, hogy az Olasz Koztarsasig

- mivel megtagadta, hogy a Bizottsignak a vamok késedelmes
konyvelése okdn keletkezett 847,06 eurd Gsszegli késedelmi
kamatot fizessen, és mivel nemzeti rendelkezéseit a kozosségi
tranzitiigyletbdl eredd, teljes garancia dltal fedezett és nem
vitatott vdmiigyletek konyvelésére vonatkozéan nem igazi-
totta a kozosségi jogszabdlyokhoz; és

— mivel megtagadta, hogy a Bizottsagnak 3 322 eurd osszegi,
azon okbol keletkezett késedelmi kamatot fizessen, hogy nem
keriilt betartdsra a kozosségi szabélyozas éltal a TIR-egyez-
mény értelmében vett tranzitiigyletek teriiletén a vdmoknak
az ,A” konyvelésbe torténd konyvelésére el8irt hataridg,

nem teljesitette a Kozosségek sajat forrdsainak rendszerérdl
sz616 88/376/EGK, Euratom hatdrozat végrehajtdsar6l szolo,
1989. mdajus 29-i 1552/89/EGK, Euratom tandcsi rende-
letbdl (1), kiilonosen ennek 6. cikke (2) bekezdése a) pontjabdl
eredd, illetve az e rendeletnek 2000. mdjus 31-i hatallyal
helyébe 1ép8, a Kozosségek sajat forrdsainak rendszerérdl
sz6016 94[728[EK, Euratom hatdrozat végrehajtdsdrdl szolo,
2000. mdjus 22-i 1150/2000/EK, Euratom tandcs rende-
letbdl (%), killonosen ennek 6. cikke (3) bekezdése a) pontjabodl
ered§ kotelezettségeit,

— kotelezze az Olasz Koztdrsasdgot a koltségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A Bizottsag az Olasz Koztarsasdg két hatdrozatdt kifogdsolja. Az
elsé lényege, hogy e tagdllam megtagadta, hogy a Bizottsdgnak a
vamok késedelmes konyvelése okdn keletkezett 847,06 eurd
Osszegli késedelmi kamatot fizessen, és nemzeti rendelkezéseit a
kozosségi tranzitiigyletbdl eredd, teljes garancia altal fedezett és
nem vitatott vamiigyletek konyvelésére vonatkozéan nem igazi-
totta a kozosségi jogszabalyokhoz. A maésodik 1ényege, hogy e
tagallam megtagadta, hogy a Bizottsignak 3 322 eurd Osszegd,
azon okbdl keletkezett késedelmi kamatot fizessen, hogy nem
keriilt betartdsra a kozosségi szabdlyozds dltal a TIR-egyezmény
értelmében vett tranzitiigyletek terilletén a vdmoknak az ,A”
konyvelésbe torténd konyvelésére eldirt hataridd.

Keresetének aldtdmasztdsira a felperes arra hivatkozik, hogy az
Olasz Koztarsasdg, azon til, hogy megsértette az 1552/89 ren-
delet 8. és 11. cikkeit, nem teljesitette az e rendelet 6. cikke
(2) bekezdése a) pontjabdl eredd, illetve az e rendeletnek 2000.
méjus 31-i hatdllyal helyébe 1ép6, a Kozosségek sajat forrdsainak
rendszerérdl sz6lé6 94/728[EK, Euratom hatdrozat végrehajtd-
sar6l sz6lé 11502000 rendeletbdl, kiilonosen ennek 6. cikke
(3) bekezdése a) pontjabdl eredd kotelezettségeit.

() HLL 155, 1. 0.
() HL L 130, 1. o; magyar nyelvii kiilonkiadds 1. fejezet, 3. kotet,
169. o.

Cour d’appel de Liége (Belgique) dltal 2007. jinius 13-dn
benydjtott elGzetes dontéshozatal irinti kérelem - Etat
belge kontra Truck Center SA

(C-282/07. sz. iigy)
(2007/C 199/33)

Az eljdrds nyelve: francia

A kérdést elGterjeszt6 birésig

Cour d’appel de Liege.

Az alapeljiris felei
Felperes: Etat belge

Alperes: Truck Center SA.



